Veröffentlicht in den Amtlichen Mitteilungen Nr. 4 vom 26.02.2008
Romanische Philologie

Fachspezifische Bestimmungen Fach Romanische Philologie

Allgemeine Hinweise/ Vorbemerkung:

· Das Studienfach Romanische Philologie (im Folgenden:  Fach Romanistik) ist ein stark wissenschaftsbezogener Studiengang, der nicht auf den Spracherwerb ausgerichtet ist. Hierdurch unterscheidet er sich grundlegend von den einzelsprachigen romanistischen BA-Fächern, in denen der Spracherwerb sehr stark gewichtet ist. Insofern eignet sich das BA-Fach Romanistik nur für jene Studierende, die bereits Sprachkenntnisse auf dem Niveau B2 des Gemeinsamen Europäischen Referenzrahmens in zwei romanischen Sprachen besitzen. Im Falle, dass sich die Kenntnisse in einer der gewählten Sprachen unter diesem Niveau befinden, besteht die Möglichkeit, den Professionalisierungsbereich für den weiteren Spracherwerb zu nutzen. Die Prüfung der Sprachkenntnisse findet durch die Lektorate statt.

· Die Erstreckung der Module über zwei Semester ist nur in den Basismodulen und in den Aufbaumodulen Sprachpraxis obligatorisch. Die fachwissenschaftlichen Aufbaumodule können auch in einem Semester absolviert werden.

· Das Fach Romanistik kann nicht mit den lehramtbezogenen Fächern Französisch, Spanisch, Italienisch, Portugiesisch kombiniert werden.

· Bei Wahl des Fachs Romanistik können die gewählten Sprachen (Sprache 1 und 2) nicht als einzelnes nicht-lehramtbezogenes Studienfach gewählt werden.

· Voraussetzung für die Teilnahme an den Modulprüfungen ist (mit Ausnahme von Vorlesungen) die regelmäßige Teilnahme an den Lehrveranstaltungen. Fehlzeiten dürfen den Umfang von zwei Veranstaltungsterminen nicht überschreiten. Ausnahmeregelungen sind in begründeten Einzelfällen auf Antrag bei den Lehrenden möglich.
· Fachspezifische Prüfungsformen: Sprachkompetenzprüfung (kombinierte schriftliche und mündliche Prüfung der vier sprachlichen Fertigkeiten Schreiben, Sprechen, Lese- und Hörverständnis); Portfolio (Reflexion des Lernprozesses anhand einer sukzessiv entstehenden Arbeitsmappe).
Für das Fach Romanistik sind Pflichtmodule im Umfang von insgesamt 66 Credits erfolgreich zu absolvieren: In Sprache 1 sind 36-38 Credits, in Sprache 2 sind 30 Credits zu erfolgreich absolvieren. Im Fachwissenschaftlichen Profil können 18-23 Credits im Bereich der Sprachpraxis der gewählten Sprache 2 oder 18 C im Bereich der Fachwissenschaften erworben werden.

Kerncurriculum (66 C):

Im Fach Romanistik müssen insgesamt 66 Credits durch erfolgreiche Absolvierung von Modulkombinationen zu zwei romanistischen Philologien erbracht werden:

Sprache 1 Französisch: B.Rom.1011, B.Rom.2011, B.Rom.2021, B.Rom.2041, B.Rom.2061 (36 C) oder

Sprache 1 Spanisch: B.Rom.1012, B.Rom.2012, B.Rom.2022, B.Rom.2042, B.Rom.2062 (36 C) oder

Sprache 1 Italienisch: B.Rom.1013, B.Rom.2013, B.Rom.2023, B.Rom.2043, B.Rom.2063 (38 C) oder

Sprache 1 Portugiesisch: B.Rom.1014, B.Rom.2014, B.Rom.2024, B.Rom.2044, B.Rom.2064 (36 C) oder

und

Sprache 2 Französisch: B.Rom.1021, B.Rom.2031, B.Rom.2051, B.Rom.2071 (30 C) oder

Sprache 2 Spanisch: B.Rom.1022, B.Rom.2032, B.Rom.2052, B.Rom.2072 (30 C) oder

Sprache 2 Italienisch: B.Rom.1023, B.Rom.2033, B.Rom.2053, B.Rom.2073 (30 C) oder

Sprache 2 Portugiesisch: B.Rom.1024, B.Rom.2034, B.Rom.2054, B.Rom.2074 (30 C) oder

Wahlpflichtmodule:

	Modultitel
	Zugangsvoraus-setzungen
	Prüfungsanforderungen
	Voraussetzungen für die Zulassung zur Prüfung (Prüfungsvorleistungen)
	Art und Umfang der Prüfungs-leistungen
	Modulumfang (Credits, SWS)

	B.Rom.1011

(alt: Modul B1a)

Einführung Sprache 1 Französisch

Orientierungsmodul

Teilmodul 1: Einführung in die Sprachwissenschaft Französisch

Teilmodul 2: Einführung in die Literaturwissenschaft Französisch

Teilmodul 3:

Einführung in die Landeswissenschaft Französisch
	keine
	Teilmodul 1 Einführung in die Sprachwissenschaft Französisch

Erarbeitung der grundlegenden Konzepte und Methoden der französischen Sprachwissenschaft.

Teilmodul 2 Einführung in die Literaturwissenschaft Französisch

Einführung in die literaturwissenschaftlichen Grundlagen und Arbeitsweisen des Faches (Gegenstand, Erkenntnisziel, Methoden, Terminologie, Hilfsmittel) und Anwendung des Vermittelten unter Anleitung an geeigneten Texten der französischen Literatur.

Teilmodul 3 Einführung in die Landeswissenschaft Französisch

Erwerb grundlegender Kenntnisse über Wirtschaft, Politik, Gesellschaft und Kultur des heutigen Frankreichs und/oder eines französisch-sprachigen Landes oder einer französischsprachigen Region. 
	Voraussetzung für die Teilnahme an den Modulprüfungen ist (mit Ausnahme von Vorlesungen) die regelmäßige Teil​nahme an den Lehr​veranstaltungen. Fehlzeiten dürfen den Umfang von zwei Veranstaltungsterminen nicht über​schreiten. Ausnahme​regelungen sind in begründeten Einzel​fällen auf Antrag bei den Lehrenden möglich.
	Teilmodul 1: Klausur (90 Min.)

Teilmodul 2: Klausur (90 Min.)

Teilmodul 3:

Klausur (90 Min.)


	9 C

6 SWS

Teilmodul 1:

3 C

2 SWS

Teilmodul 2:

3 C

2 SWS

Teilmodul 3:

3 C

2 SWS

	B.Rom.1012

(alt: Modul B1b)

Einführung Sprache 1 Spanisch

Orientierungsmodul

Teilmodul 1: Einführung in die Sprachwissenschaft Spanisch

Teilmodul 2: Einführung in die Literaturwissenschaft Spanisch

Teilmodul 3: Einführung in die Landeswissenschaft Spanisch
	keine
	Teilmodul 1 Einführung in die Sprachwissenschaft Spanisch

Erarbeitung der grundlegenden Konzepte und Methoden der iberoromanischen Sprachwissenschaft.

Teilmodul 2 Einführung in die Literaturwissenschaft Spanisch

Einführung in die literaturwissenschaftlichen Grundlagen und Arbeitsweisen des Faches (Gegenstand, Erkenntnisziel, Methoden, Terminologie, Hilfsmittel) und Anwendung des Vermittelten unter Anleitung an geeigneten Texten der spanischsprachigen Literatur.

Teilmodul 3 Einführung in die Landeswissenschaft Spanisch

Erwerb grundlegender Kenntnisse über Wirtschaft, Politik, Gesellschaft und Kultur des heutigen Spaniens bzw. Hispanoamerikas
	Voraussetzung für die Teilnahme an den Modulprüfungen ist (mit Ausnahme von Vorlesungen) die regelmäßige Teil​nahme an den Lehr​veranstaltungen. Fehlzeiten dürfen den Umfang von zwei Veranstaltungsterminen nicht über​schreiten. Ausnahme​regelungen sind in begründeten Einzel​fällen auf Antrag bei den Lehrenden möglich.
	Teilmodul 1: Klausur (90 Min.)

Teilmodul 2: Klausur (90 Min.)

Teilmodul 3: Kurzreferat (ca. 10 Min)


	9 C

6 SWS

Teilmodul 1:

3 C

2 SWS

Teilmodul 2:

3 C

2 SWS

Teilmodul 3:

3 C

2 SWS

	B.Rom.1013

(alt: Modul B1c)

Einführung Sprache 1 Italienisch

Orientierungsmodul

Teilmodul 1: Einführung in die Sprachwissenschaft Italienisch

Teilmodul 2: Einführung in die Literaturwissenschaft Italienisch

Teilmodul 3: Einführung in die Landeswissenschaft Italienisch
	keine
	Teilmodul 1 Einführung in die Sprachwissenschaft Italienisch

Erarbeitung der grundlegenden Konzepte und Methoden der italienischen Sprachwissenschaft.

Teilmodul 2 Einführung in die Literaturwissenschaft Italienisch

Einführung in die literaturwissenschaftlichen Grundlagen und Arbeitsweisen des Faches (Gegenstand, Erkenntnisziel, Methoden, Terminologie, Hilfsmittel) und Anwendung des Vermittelten unter Anleitung an geeigneten Texten der italienischen Literatur.

Teilmodul 3 Einführung in die Landeswissenschaft Italienisch

Erwerb grundlegender Kenntnisse über Wirtschaft, Politik, Gesellschaft und Kultur des heutigen Italiens und/oder einer italienischsprachigen Region
	Voraussetzung für die Teilnahme an den Modulprüfungen ist (mit Ausnahme von Vorlesungen) die regelmäßige Teil​nahme an den Lehr​veranstaltungen. Fehlzeiten dürfen den Umfang von zwei Veranstaltungsterminen nicht über​schreiten. Ausnahme​regelungen sind in begründeten Einzel​fällen auf Antrag bei den Lehrenden möglich.
	Teilmodul 1: Klausur (90 Min.)

Teilmodul 2: Klausur (90 Min.)

Teilmodul 3. Klausur (120 Min.) 

	9 C

6 SWS

Teilmodul 1:

3 C

2 SWS

Teilmodul 2:

3 C

2 SWS

Teilmodul 3:

3 C

2 SWS

	B.Rom.1014

(alt: Modul B1d)

Einführung Sprache 1 Portugiesisch

Orientierungsmodul

Teilmodul 1: Einführung in die Sprachwissenschaft Portugiesisch

Teilmodul 2: Einführung in die Literaturwissenschaft Portugiesisch

Teilmodul 3: Einführung in die Landeswissenschaft Portugiesisch
	Keine
	Teilmodul 1 Einführung in die Sprachwissenschaft Portugiesisch

Erarbeitung der grundlegenden Konzepte und Methoden der iberoromanischen Sprachwissenschaft.

Teilmodul 2 Einführung in die Literaturwissenschaft Portugiesisch

Einführung in die literaturwissenschaftlichen Grundlagen und Arbeitsweisen des Faches (Gegenstand, Erkenntnisziel, Methoden, Terminologie, Hilfsmittel) und Anwendung des Vermittelten unter Anleitung an geeigneten Texten der portugiesischen Literatur.

Teilmodul 3 Einführung in die Landeswissenschaft Portugiesisch

Erwerb grundlegender Kenntnisse über Wirtschaft, Politik, Gesellschaft und Kultur des heutigen Portugals bzw. Brasiliens
	Voraussetzung für die Teilnahme an den Modulprüfungen ist (mit Ausnahme von Vorlesungen) die regelmäßige Teil​nahme an den Lehr​veranstaltungen. Fehlzeiten dürfen den Umfang von zwei Veranstaltungsterminen nicht über​schreiten. Ausnahme​regelungen sind in begründeten Einzel​fällen auf Antrag bei den Lehrenden möglich.
	Teilmodul 1: Klausur (90 Min.)

Teilmodul 2: Klausur (90 Min.)

Teilmodul 3. Hausarbeit 
(8 Seiten)


	9 C

6 SWS

Teilmodul 1:

3 C

2 SWS

Teilmodul 2:

3 C

2 SWS

Teilmodul 3:

3 C

2 SWS

	B.Rom.1021

(alt: Modul B2a)

Einführung Sprache 2 Französisch Teilmodul 1: Einführung in die Sprachwissenschaft Französisch

Teilmodul 2: Einführung in die Literaturwissenschaft Französisch

Teilmodul 3: Einführung in die Landeswissenschaft Französisch


	Keine
	Teilmodul 1 Einführung in die Sprachwissenschaft Französisch

Erarbeitung der grundlegenden Konzepte und Methoden der französischen Sprachwissenschaft.

Teilmodul 2 Einführung in die Literaturwissenschaft Französisch

Einführung in die literaturwissenschaftlichen Grundlagen und Arbeitsweisen des Faches (Gegenstand, Erkenntnisziel, Methoden, Terminologie, Hilfsmittel) und Anwendung des Vermittelten unter Anleitung an geeigneten Texten der französischen Literatur.

Teilmodul 3 Einführung in die Landeswissenschaft Französisch

Erwerb grundlegender Kenntnisse über Wirtschaft, Politik, Gesellschaft und Kultur des heutigen Frankreichs und/oder eines französischsprachigen Landes oder einer französischsprachigen Region. 
	Voraussetzung für die Teilnahme an den Modulprüfungen ist (mit Ausnahme von Vorlesungen) die regelmäßige Teil​nahme an den Lehr​veranstaltungen. Fehlzeiten dürfen den Umfang von zwei Veranstaltungsterminen nicht über​schreiten. Ausnahme​regelungen sind in begründeten Einzel​fällen auf Antrag bei den Lehrenden möglich.
	Teilmodul 1: Klausur (90 Min.)

Teilmodul 2: Klausur (90 Min.)

Teilmodul 3:

Klausur (90 Min.)


	9 C

6 SWS

Teilmodul 1:

3 C

2 SWS

Teilmodul 2:

3 C

2 SWS

Teilmodul 3:

3 C

2 SWS

	B.Rom.1022

(alt: Modul B2b)

Einführung Sprache 2 Spanisch 

Teilmodul 1: Einführung in die Sprachwissenschaft Spanisch

Teilmodul 2: Einführung in die Literaturwissenschaft Spanisch

Teilmodul 3: Einführung in die Landeswissenschaft Spanisch


	Keine
	Teilmodul 1 Einführung in die Sprachwissenschaft Spanisch

Erarbeitung der grundlegenden Konzepte und Methoden der iberoromanischen Sprachwissenschaft.

Teilmodul 2 Einführung in die Literaturwissenschaft Spanisch Einführung in die literaturwissenschaftlichen Grundlagen und Arbeitsweisen des Faches (Gegenstand, Erkenntnisziel, Methoden, Terminologie, Hilfsmittel) und Anwendung des Vermittelten unter Anleitung an geeigneten Texten der spanischsprachigen Literatur.

Teilmodul 3 Einführung in die Landeswissenschaft Spanisch

Erwerb grundlegender Kenntnisse über Wirtschaft, Politik, Gesellschaft und Kultur des heutigen Spaniens bzw. Hispanoamerikas
	Voraussetzung für die Teilnahme an den Modulprüfungen ist (mit Ausnahme von Vorlesungen) die regelmäßige Teil​nahme an den Lehr​veranstaltungen. Fehlzeiten dürfen den Umfang von zwei Veranstaltungsterminen nicht über​schreiten. Ausnahme​regelungen sind in begründeten Einzel​fällen auf Antrag bei den Lehrenden möglich.
	Teilmodul 1: 
Klausur (90 Min.)

Teilmodul 2: 
Klausur (90 Min.)

Teilmodul 3. Kurzreferat 
(ca. 10 Min.)


	9 C

6 SWS

Teilmodul 1:

3 C

2 SWS

Teilmodul 2:

3 C

2 SWS

Teilmodul 3:

3 C

2 SWS

	B.Rom.1023

(alt: Modul B2c)

Einführung Sprache 3

Italienisch

Teilmodul 1: Einführung in die Sprachwissenschaft Italienisch

Teilmodul 2: Einführung in die Literaturwissenschaft Italienisch

Teilmodul 3: Einführung in die Landeswissenschaft Italienisch
	Keine
	Teilmodul 1 Einführung in die Sprachwissenschaft Italienisch

Erarbeitung der grundlegenden Konzepte und Methoden der italienischen Sprachwissenschaft.

Teilmodul 2 Einführung in die Literaturwissenschaft Italienisch

Einführung in die literaturwissenschaftlichen Grundlagen und Arbeitsweisen des Faches (Gegenstand, Erkenntnisziel, Methoden, Terminologie, Hilfsmittel) und Anwendung des Vermittelten unter Anleitung an geeigneten Texten der italienischen Literatur.

Teilmodul 3 Einführung in die Landeswissenschaft Italienisch

Erwerb grundlegender Kenntnisse über Wirtschaft, Politik, Gesellschaft und Kultur des heutigen Italiens und/oder einer italienischsprachigen Region
	Voraussetzung für die Teilnahme an den Modulprüfungen ist (mit Ausnahme von Vorlesungen) die regelmäßige Teil​nahme an den Lehr​veranstaltungen. Fehlzeiten dürfen den Umfang von zwei Veranstaltungsterminen nicht über​schreiten. Ausnahme​regelungen sind in begründeten Einzel​fällen auf Antrag bei den Lehrenden möglich.
	Teilmodul 1: Klausur (90 Min.)

Teilmodul 2: Klausur (90 Min.)

Teilmodul 3. Klausur (120 Min.)


	9 C

6 SWS

Teilmodul 1:

3 C

2 SWS

Teilmodul 2:

3 C

2 SWS

Teilmodul 3:

3 C

2 SWS

	B.Rom.1024

(alt: Modul B2d)

Einführung Sprache 2 Portugiesisch

Teilmodul 1: Einführung in die Sprachwissenschaft Portugiesisch

Teilmodul 2: Einführung in die Literaturwissenschaft Portugiesisch

Teilmodul 3: Einführung in die Landeswissenschaft Portugiesisch
	keine
	Teilmodul 1 Einführung in die Sprachwissenschaft Portugiesisch

Erarbeitung der grundlegenden Konzepte und Methoden der iberoromanischen Sprachwissenschaft.

Teilmodul 2 Einführung in die Literaturwissenschaft Portugiesisch

Einführung in die literaturwissenschaftlichen Grundlagen und Arbeitsweisen des Faches (Gegenstand, Erkenntnisziel, Methoden, Terminologie, Hilfsmittel) und Anwendung des Vermittelten unter Anleitung an geeigneten Texten der portugiesischen Literatur.

Teilmodul 3 Einführung in die Landeswissenschaft Portugiesisch

Erwerb grundlegender Kenntnisse über Wirtschaft, Politik, Gesellschaft und Kultur des heutigen Portugals bzw. Brasiliens
	Voraussetzung für die Teilnahme an den Modulprüfungen ist (mit Ausnahme von Vorlesungen) die regelmäßige Teil​nahme an den Lehr​veranstaltungen. Fehlzeiten dürfen den Umfang von zwei Veranstaltungsterminen nicht über​schreiten. Ausnahme​regelungen sind in begründeten Einzel​fällen auf Antrag bei den Lehrenden möglich.
	Teilmodul 1: Klausur (90 Min.)

Teilmodul 2: Klausur (90 Min.)

Teilmodul 3. Hausarbeit (8 Seiten)


	9 C

6 SWS

Teilmodul 1:

3 C

2 SWS

Teilmodul 2:

3 C

2 SWS

Teilmodul 3:

3 C

2 SWS

	B.Rom.2011

(alt: Modul A1a)

Aufbaumodul Sprachpraxis Sprache 1 Teilmodul 1 Traduction 
(= TM1): UE Französisch Va (Übersetzung)

Teilmodul Langue et civilisation 

 (=TM2): UE Französisch Vb (Langue et civilisation)
	Entsprechende Einstufung durch Lektorate
	Teilmodul 1 und 2:

Ziel dieses Moduls ist es,

die vier Fertigkeiten (Hören, Lesen, Sprechen und Schreiben) – möglichst in Verbindung mit einem landeskundlichen Thema – zu üben und zu einer selbstständigen Sprachverwendung zu gelangen; weiterhin soll dieses Modul Grundlagen der Sprachmittlung vertiefen und eine Sprachbewusstheit bei den Studierenden entwickeln.


	Voraussetzung für die Teilnahme an den Modulprüfungen ist (mit Ausnahme von Vorlesungen) die regelmäßige Teil​nahme an den Lehr​veranstaltungen. Fehlzeiten dürfen den Umfang von zwei Veranstaltungsterminen nicht über​schreiten. Ausnahme​regelungen sind in begründeten Einzel​fällen auf Antrag bei den Lehrenden möglich.
	Teilmodul 1: Klausur (90 Min.)

Teilmodul 2:

Klausurähnliche Hausarbeit (8-10 Seiten) oder Klausur (90 min)
	6 C

4 SWS

Teilmodul 1:

2 C

2 SWS

Teilmodul 2:

4 C

2 SWS

	B.Rom.2012

(alt: Modul A1b)

Aufbaumodul Sprachpraxis Sprache 1 Spanisch

Teilmodul Español V (= TM1): UE Español V

Teilmodul Español VI (= TM2): UE Español VI

Teilmodul Errores típicos (=TM3)

UE Errores típicos 
	Entsprechende Einstufung durch Lektorate
	Teilmodul Español V

Übung der vier Fertigkeiten (Hören, Lesen, Sprechen und Schreiben) zur Weiterentwicklung der mündlichen und schriftlichen Rezeptions- und Produktionskompetenzen. Auf der Grundlage des Europäischen Referenzrahmens (Niveau C1 in allen Fertigkeiten) können die Studierenden ein breites Spektrum anspruchsvoller, längerer Texte verstehen und auch implizite Bedeutungen erfassen, die Sprache im gesellschaftlichen, beruflichen und ausbildungsbezogenen Leben wirksam und flexibel gebrauchen, sich klar, strukturiert und ausführlich zu komplexen Sachverhalten schriftlich äußern und dabei verschiedene Mittel zur Textverknüpfung angemessen anwenden. 

Teilmodul Español VI

Dieses Teilmodul widmet sich der Übersetzung vom Deutschen ins Spanische. Die Studierenden sollen die Technik des Übersetzens praktisch üben, den Wortschatz erweitern und verschiedene Aspekte der deutschen und spanischen Grammatik vergleichend analysieren.

TM3:

Analyse von Grammatikfehlern im Originalkontext. Ausarbeitung eines Dossiers über typische Fehler im Spanischen aufgrund von Interferenzen (Falsche Freunde, Fehler im Bereich der Syntax, des Wortschatzes und der Rechtschreibung.)
	Voraussetzung für die Teilnahme an den Modulprüfungen ist (mit Ausnahme von Vorlesungen) die regelmäßige Teil​nahme an den Lehr​veranstaltungen. Fehlzeiten dürfen den Umfang von zwei Veranstaltungsterminen nicht über​schreiten. Ausnahme​regelungen sind in begründeten Einzel​fällen auf Antrag bei den Lehrenden möglich.
	TM 1:

Sprachkompe​tenzprüfung (ca. 105 min). 

TM2:

Klausur (90 min)

TM3: Klausur (unbenotet, 45 min)
	6 C

6 SWS

Teilmodul 1:

2 C

2 SWS

Teilmodul 2:

2 C

2 SWS

Teilmodul 3:

2 C
2 SWS

	B.Rom.2013

(alt: Modul A1c)

Aufbaumodul Sprachpraxis Sprache 1 Italienisch

Aufbaumodul II Sprachpraxis (selbstständige Sprachverwendung):

Teilmodul Preparazione A 
(= TM1):

UE Preparazione A

Teilmodul Preparazione B 
(= TM2):

UE Preparazione B

Teilmodul Italienische Kultur (=TM3): 

Sprachpraktische bzw. kulturwissen-schaftliche LV


	Entsprechende Einstufung durch Lektorate
	Teilmodul Preparazione A (= TM1)

In der Übung Preparazione A (Grammatica e traduzione) werden u.a. durch gezielte Übersetzungsübungen wichtige Sprachkontraste analysiert und dadurch komplexe Themen der Grammatik wiederholt. 

Teilmodul Preparazione B 
(= TM2)

In der Übung Preparazione B liegt der Schwerpunkt auf dem mündlichen und schriftlichen Ausdruck: unter der Leitung und Moderation der Lehrenden simulieren die Studierenden Diskussionsrunden bzw. Talk Shows und debattieren über aktuelle italienische oder internationale politische und gesellschaftliche Ereignisse, fertigen dazu kurze Aufsätze an, erarbeiten „tavole lessicali specifiche“ mit dem im Unterricht verwendeten Fachvokabular.

Teilmodul Italienische Kultur 
(= TM3)

Die Studierenden wählen nach Rücksprache mit der Modulverantwortlichen aus dem Lehrangebot der Philosophischen Fakultät eine beliebige LV mit italianistischem Schwerpunkt. In der mündlichen Prüfung sollen u.a. die Themen dieser LV ausführlich vorgestellt werden.
	Voraussetzung für die Teilnahme an den Modulprüfungen ist (mit Ausnahme von Vorlesungen) die regelmäßige Teil​nahme an den Lehr​veranstaltungen. Fehlzeiten dürfen den Umfang von zwei Veranstaltungsterminen nicht über​schreiten. Ausnahme​regelungen sind in begründeten Einzel​fällen auf Antrag bei den Lehrenden möglich.
	TM1:

Klausur (120 min)

TM2:

Klausur (120 min)

TM3:

Mündliche Prüfung (30 min)
	8 C / 6 SWS

TM1:

3 C/2 SWS

TM2: 3 C/2 SWS

TM 3:/2 C 

2 SWS

	B.Rom.2014

(alt: Modul A1d)

Aufbaumodul Sprachpraxis Sprache 1 Portugiesisch

Teilmodul Conversação (Konversation) 
(= TM1): UE Curso de Conversação

Teilmodul Tradução (Übersetzung) 
(= TM2): UE Tradução)


	Entsprechende Einstufung durch Lektorate
	TM1: Einübung der vier Fertigkeiten (Hören, Lesen, Sprechen und Schreiben) unter Bezug auf Niveau C1 im mündlichen Ausdruck und Hörverständnis und Niveau B2 in Leseverständnis und Schreibfertigkeit des Gemeinsamen Europäischen Referenzrahmens.

In diesem Modul liegt der Schwerpunkt auf der Beherrschung freier Diskussionsbeiträge zu Themen zu Portugal und zu den anderen portugiesischsprachigen Ländern. Sprachliche Sicherheit (schriftlich und mündlich) im Umgang mit landeskundlichen und fachspezifischen Themen. 

TM2:

Dieses Teilmodul widmet sich der Übung von Techniken der Übersetzung. Die Studieren-den sollen die Technik des Übersetzens praktisch üben, den Wortschatz erweitern und verschiedenen Aspekte der deutschen und portugiesischen Grammatik vergleichend analysieren.
	Voraussetzung für die Teilnahme an den Modulprüfungen ist (mit Ausnahme von Vorlesungen) die regelmäßige Teil​nahme an den Lehr​veranstaltungen. Fehlzeiten dürfen den Umfang von zwei Veranstaltungsterminen nicht über​schreiten. Ausnahme​regelungen sind in begründeten Einzel​fällen auf Antrag bei den Lehrenden möglich.
	TM1: 

Kurzreferat 
(ca. 10 min)

TM2: 

Klausur (90 min)
	6 C

4 SWS

TM1:

3 C

2 SWS

TM2: 

3 C

2 SWS

	B.Rom.2021

(alt: Modul A2a)

Aufbaumodul Sprachwissenschaft Sprache 1 Französisch 
	Erfolgreicher Abschluss des Moduls B.Rom.1011


	Anwendung und Vertiefung der grundlegenden Konzepte und Methoden der französischen Sprachwissenschaft
	Referat (ca. 30 min)

Voraussetzung für die Teilnahme an den Modulprüfungen ist (mit Ausnahme von Vorlesungen) die regelmäßige Teil​nahme an den Lehr​veranstaltungen. Fehlzeiten dürfen den Umfang von zwei Veranstaltungsterminen nicht über​schreiten. Ausnahme​regelungen sind in begründeten Einzel​fällen auf Antrag bei den Lehrenden möglich.
	Hausarbeit 
(15 Seiten)
	7 C

2 - 4 SWS

	B.Rom.2022

(alt: Modul A2b)

Aufbaumodul Sprachwissenschaft Sprache 1 Spanisch
	Erfolgreicher Abschluss des Moduls B.Rom.1012
	Anwendung und Vertiefung der grundlegenden Konzepte und Methoden der iberoromanischen Sprachwissenschaft
	Referat (ca. 30 min)

Voraussetzung für die Teilnahme an den Modulprüfungen ist (mit Ausnahme von Vorlesungen) die regelmäßige Teil​nahme an den Lehr​veranstaltungen. Fehlzeiten dürfen den Umfang von zwei Veranstaltungsterminen nicht über​schreiten. Ausnahme​regelungen sind in begründeten Einzel​fällen auf Antrag bei den Lehrenden möglich.
	Hausarbeit 
(15 Seiten)
	7 C

2 - 4 SWS



	B.Rom.2023

(alt: Modul A2c)

Aufbaumodul Sprachwissenschaft Sprache 1 Italienisch
	Erfolgreicher Abschluss des Moduls B.Rom.1013
	Anwendung und Vertiefung der grundlegenden Konzepte und Methoden der italienischen Sprachwissenschaft
	Referat (ca. 30 min)

Voraussetzung für die Teilnahme an den Modulprüfungen ist (mit Ausnahme von Vorlesungen) die regelmäßige Teil​nahme an den Lehr​veranstaltungen. Fehlzeiten dürfen den Umfang von zwei Veranstaltungsterminen nicht über​schreiten. Ausnahme​regelungen sind in begründeten Einzel​fällen auf Antrag bei den Lehrenden möglich.
	Hausarbeit (15 Seiten)
	7 C

2 - 4 SWS



	B.Rom.2024

(alt: Modul A2d)

Aufbaumodul Sprachwissenschaft Sprache 1 Portugiesisch
	Erfolgreicher Abschluss des Moduls B.Rom.1014
	Anwendung und Vertiefung der grundlegenden Konzepte und Methoden der iberoromanischen Sprachwissenschaft
	Referat (ca. 30 min) Voraussetzung für die Teilnahme an den Modulprüfungen ist (mit Ausnahme von Vorlesungen) die regelmäßige Teil​nahme an den Lehr​veranstaltungen. Fehlzeiten dürfen den Umfang von zwei Veranstaltungsterminen nicht über​schreiten. Ausnahme​regelungen sind in begründeten Einzel​fällen auf Antrag bei den Lehrenden möglich.
	Hausarbeit 
(15 Seiten)
	7 C

2 - 4 SWS



	B.Rom.2031

(alt: Modul A3a)

Aufbaumodul Sprachwissenschaft Sprache 2 Französisch
	Erfolgreicher Abschluss des Moduls B.Rom.1021


	Anwendung und Vertiefung der grundlegenden Konzepte und Methoden der französischen Sprachwissenschaft.


	Referat (ca. 30 min) Voraussetzung für die Teilnahme an den Modulprüfungen ist (mit Ausnahme von Vorlesungen) die regelmäßige Teil​nahme an den Lehr​veranstaltungen. Fehlzeiten dürfen den Umfang von zwei Veranstaltungsterminen nicht über​schreiten. Ausnahme​regelungen sind in begründeten Einzel​fällen auf Antrag bei den Lehrenden möglich.
	Hausarbeit 
(15 Seiten)
	7 C

2 - 4 SWS



	B.Rom.2032

(alt: Modul A3b)

Aufbaumodul Sprachwissenschaft Sprache 2 Spanisch
	Erfolgreicher Abschluss des Moduls B.Rom.1022
	Anwendung und Vertiefung der grundlegenden Konzepte und Methoden der iberoromanischen Sprachwissenschaft
	Referat (ca. 30 min)

Voraussetzung für die Teilnahme an den Modulprüfungen ist (mit Ausnahme von Vorlesungen) die regelmäßige Teil​nahme an den Lehr​veranstaltungen. Fehlzeiten dürfen den Umfang von zwei Veranstaltungsterminen nicht über​schreiten. Ausnahme​regelungen sind in begründeten Einzel​fällen auf Antrag bei den Lehrenden möglich.
	Hausarbeit 
(15 Seiten)
	7 C

2 - 4 SWS



	B.Rom.2033

(alt: Modul A3c)

Aufbaumodul Sprachwissenschaft Sprache 2 Italienisch
	Erfolgreicher Abschluss des Moduls B.Rom.1023
	Anwendung und Vertiefung der grundlegenden Konzepte und Methoden der italienischen Sprachwissenschaft
	Referat (ca. 30 min)

Voraussetzung für die Teilnahme an den Modulprüfungen ist (mit Ausnahme von Vorlesungen) die regelmäßige Teil​nahme an den Lehr​veranstaltungen. Fehlzeiten dürfen den Umfang von zwei Veranstaltungsterminen nicht über​schreiten. Ausnahme​regelungen sind in begründeten Einzel​fällen auf Antrag bei den Lehrenden möglich.
	Hausarbeit 
(15 Seiten)
	7 C

2 - 4 SWS



	B.Rom.2034

(alt: Modul A3d)

Aufbaumodul Sprachwissenschaft Sprache 2 Portugiesisch
	Erfolgreicher Abschluss des Moduls B.Rom.1024
	Anwendung und Vertiefung der grundlegenden Konzepte und Methoden der iberoromanischen Sprachwissenschaft
	Referat (ca. 30 min)

Voraussetzung für die Teilnahme an den Modulprüfungen ist (mit Ausnahme von Vorlesungen) die regelmäßige Teil​nahme an den Lehr​veranstaltungen. Fehlzeiten dürfen den Umfang von zwei Veranstaltungsterminen nicht über​schreiten. Ausnahme​regelungen sind in begründeten Einzel​fällen auf Antrag bei den Lehrenden möglich.
	Hausarbeit 
(15 Seiten)
	7 C

2 - 4 SWS



	B.Rom.2041

(alt: Modul A4a)

Aufbaumodul Literaturwissenschaft Sprache 1 Französisch
	Erfolgreicher Abschluss des Moduls B.Rom.1011
	Vertiefung und Verbreiterung der kontextuellen Kenntnis der französischen Literaturgeschichte durch das angeleitete literaturwissenschaftliche Aufarbeiten einer Epoche oder eines Werkes mit dem Ziel, durch Erarbeitung des Forschungsstandes und Auseinandersetzung damit eine höhere fachliche Kompetenz in praktischer und theoretischer Hinsicht zu entwickeln.


	Referat (ca. 30 min)

Voraussetzung für die Teilnahme an den Modulprüfungen ist (mit Ausnahme von Vorlesungen) die regelmäßige Teil​nahme an den Lehr​veranstaltungen. Fehlzeiten dürfen den Umfang von zwei Veranstaltungsterminen nicht über​schreiten. Ausnahme​regelungen sind in begründeten Einzel​fällen auf Antrag bei den Lehrenden möglich.
	Hausarbeit 
(15 Seiten)
	7 C

2 - 4 SWS



	B.Rom.2042

(alt: Modul A4b)

Aufbaumodul Literaturwissenschaft Sprache 1 Spanisch
	Erfolgreicher Abschluss des Moduls B.Rom.1012
	Vertiefung und Verbreiterung der kontextuellen Kenntnis der spanischen Literaturgeschichte durch das angeleitete literaturwissenschaftliche Aufarbeiten einer Epoche oder eines Werkes mit dem Ziel, durch Erarbeitung des Forschungsstandes und Auseinandersetzung damit eine höhere fachliche Kompetenz in praktischer und theoretischer Hinsicht zu entwickeln.


	Referat (ca. 30 min)

Regelmäßige aktive Teilnahme
	Hausarbeit 
(15 Seiten)
	7 C

2 - 4 SWS



	B.Rom.2043

(alt: Modul A4c)

Aufbaumodul Literaturwissenschaft Sprache 1 Italienisch
	Erfolgreicher Abschluss des Moduls B.Rom.1013
	Vertiefung und Verbreiterung der kontextuellen Kenntnis der italienischen Literaturgeschichte durch das angeleitete literaturwissenschaftliche Aufarbeiten einer Epoche oder eines Werkes mit dem Ziel, durch Erarbeitung des Forschungsstandes und Auseinandersetzung damit eine höhere fachliche Kompetenz in praktischer und theoretischer Hinsicht zu entwickeln.


	Referat (ca. 30 min)

Voraussetzung für die Teilnahme an den Modulprüfungen ist (mit Ausnahme von Vorlesungen) die regelmäßige Teil​nahme an den Lehr​veranstaltungen. Fehlzeiten dürfen den Umfang von zwei Veranstaltungsterminen nicht über​schreiten. Ausnahme​regelungen sind in begründeten Einzel​fällen auf Antrag bei den Lehrenden möglich.
	Hausarbeit 
(15 Seiten)
	7 C

2 - 4 SWS



	B.Rom.2044

(alt: Modul A4d)

Aufbaumodul Literaturwissenschaft Sprache 1 Portugiesisch
	Erfolgreicher Abschluss des Moduls B.Rom.1014
	Vertiefung und Verbreiterung der kontextuellen Kenntnis der portugiesischen Literaturgeschichte durch das angeleitete literaturwissenschaftliche Aufarbeiten einer Epoche oder eines Werkes mit dem Ziel, durch Erarbeitung des Forschungsstandes und Auseinandersetzung damit eine höhere fachliche Kompetenz in praktischer und theoretischer Hinsicht zu entwickeln.


	Referat (ca. 30 min)

Voraussetzung für die Teilnahme an den Modulprüfungen ist (mit Ausnahme von Vorlesungen) die regelmäßige Teil​nahme an den Lehr​veranstaltungen. Fehlzeiten dürfen den Umfang von zwei Veranstaltungsterminen nicht über​schreiten. Ausnahme​regelungen sind in begründeten Einzel​fällen auf Antrag bei den Lehrenden möglich.
	Hausarbeit 
(15 Seiten)
	7 C

2 - 4 SWS



	B.Rom.2051

(alt: Modul A5a)

Aufbaumodul Literaturwissenschaft Sprache 2 Französisch
	Erfolgreicher Abschluss des Moduls B.Rom.1021
	Vertiefung und Verbreiterung der kontextuellen Kenntnis der französischen Literaturgeschichte durch das angeleitete literaturwissenschaftliche Aufarbeiten einer Epoche oder eines Werkes mit dem Ziel, durch Erarbeitung des Forschungsstandes und Auseinandersetzung damit eine höhere fachliche Kompetenz in praktischer und theoretischer Hinsicht zu entwickeln.


	Referat (ca. 30 min) Voraussetzung für die Teilnahme an den Modulprüfungen ist (mit Ausnahme von Vorlesungen) die regelmäßige Teil​nahme an den Lehr​veranstaltungen. Fehlzeiten dürfen den Umfang von zwei Veranstaltungsterminen nicht über​schreiten. Ausnahme​regelungen sind in begründeten Einzel​fällen auf Antrag bei den Lehrenden möglich.
	Hausarbeit 
(15 Seiten)
	7 C

2 - 4 SWS



	B.Rom.2052

(alt: Modul A5b)

Aufbaumodul Literaturwissenschaft Sprache 2 Spanisch
	Erfolgreicher Abschluss des Moduls B.Rom.1022
	Vertiefung und Verbreiterung der kontextuellen Kenntnis der spanischen Literaturgeschichte durch das angeleitete literaturwissenschaftliche Aufarbeiten einer Epoche oder eines Werkes mit dem Ziel, durch Erarbeitung des Forschungsstandes und Auseinandersetzung damit eine höhere fachliche Kompetenz in praktischer und theoretischer Hinsicht zu entwickeln.


	Referat (ca. 30 min) Voraussetzung für die Teilnahme an den Modulprüfungen ist (mit Ausnahme von Vorlesungen) die regelmäßige Teil​nahme an den Lehr​veranstaltungen. Fehlzeiten dürfen den Umfang von zwei Veranstaltungsterminen nicht über​schreiten. Ausnahme​regelungen sind in begründeten Einzel​fällen auf Antrag bei den Lehrenden möglich.
	Hausarbeit 
(15 Seiten)
	7 C

2 - 4 SWS



	B.Rom.2053

(alt: Modul A5c)

Aufbaumodul Literaturwissenschaft Sprache 2 Italienisch
	Erfolgreicher Abschluss des Moduls B.Rom.1023
	Vertiefung und Verbreiterung der kontextuellen Kenntnis der italienischen Literaturgeschichte durch das angeleitete literaturwissenschaftliche Aufarbeiten einer Epoche oder eines Werkes mit dem Ziel, durch Erarbeitung des Forschungsstandes und Auseinandersetzung damit eine höhere fachliche Kompetenz in praktischer und theoretischer Hinsicht zu entwickeln.


	Referat (ca. 30 min) Voraussetzung für die Teilnahme an den Modulprüfungen ist (mit Ausnahme von Vorlesungen) die regelmäßige Teil​nahme an den Lehr​veranstaltungen. Fehlzeiten dürfen den Umfang von zwei Veranstaltungsterminen nicht über​schreiten. Ausnahme​regelungen sind in begründeten Einzel​fällen auf Antrag bei den Lehrenden möglich.
	Hausarbeit 
(15 Seiten)
	7 C

2 - 4 SWS



	B.Rom.2054

(alt: Modul A5d)

Aufbaumodul Literaturwissenschaft Sprache 2 Portugiesisch
	Erfolgreicher Abschluss des Moduls B.Rom.1024
	Vertiefung und Verbreiterung der kontextuellen Kenntnis der portugiesischen Literaturgeschichte durch das angeleitete literaturwissenschaftliche Aufarbeiten einer Epoche oder eines Werkes mit dem Ziel, durch Erarbeitung des Forschungsstandes und Auseinandersetzung damit eine höhere fachliche Kompetenz in praktischer und theoretischer Hinsicht zu entwickeln.


	Referat (ca. 30 min) Voraussetzung für die Teilnahme an den Modulprüfungen ist (mit Ausnahme von Vorlesungen) die regelmäßige Teil​nahme an den Lehr​veranstaltungen. Fehlzeiten dürfen den Umfang von zwei Veranstaltungsterminen nicht über​schreiten. Ausnahme​regelungen sind in begründeten Einzel​fällen auf Antrag bei den Lehrenden möglich.
	Hausarbeit 
(15 Seiten)
	7 C

2 - 4 SWS



	B.Rom.2061

(alt: Modul A6a)

Aufbaumodul Landeswissenschaft Sprache 1 Französisch
	Erfolgreicher Abschluss des Moduls B.Rom.1011
	Vertiefung der historischen Kenntnisse zu Frankreich und französischsprachigen Ländern und Regionen anhand eines konkreten Beispiels. Fähigkeit, historische Forschung kritisch zu beurteilen. Erwerb grundlegender geschichtswissenschaftlicher Kenntnisse.


	Referat (ca. 30 min)

Voraussetzung für die Teilnahme an den Modulprüfungen ist (mit Ausnahme von Vorlesungen) die regelmäßige Teil​nahme an den Lehr​veranstaltungen. Fehlzeiten dürfen den Umfang von zwei Veranstaltungsterminen nicht über​schreiten. Ausnahme​regelungen sind in begründeten Einzel​fällen auf Antrag bei den Lehrenden möglich.
	Hausarbeit 
(15 Seiten)
	7 C

2 - 4 SWS



	B.Rom.2062

(alt: Modul A6b)

Aufbaumodul Landeswissenschaft Sprache 1 Spanisch
	Erfolgreicher Abschluss des Moduls B.Rom.1012
	Vertiefung der historischen Kenntnisse spanischsprachiger Länder und Regionen anhand eines konkreten Beispiels. Fähigkeit, historische Forschung kritisch zu beurteilen. Erwerb grundlegender geschichtswissenschaftlicher Kenntnisse.


	Referat (ca. 30 min)

Voraussetzung für die Teilnahme an den Modulprüfungen ist (mit Ausnahme von Vorlesungen) die regelmäßige Teil​nahme an den Lehr​veranstaltungen. Fehlzeiten dürfen den Umfang von zwei Veranstaltungsterminen nicht über​schreiten. Ausnahme​regelungen sind in begründeten Einzel​fällen auf Antrag bei den Lehrenden möglich.
	Hausarbeit 
(15 Seiten)
	7 C

2 - 4 SWS



	B.Rom.2063

(alt: Modul A6c)

Aufbaumodul Landeswissenschaft Sprache 1 Italienisch
	Erfolgreicher Abschluss des Moduls B.Rom.1013
	Vertiefung der historischen Kenntnisse Italiens und italienischsprachiger Regionen anhand eines konkreten Beispiels. Fähigkeit, historische Forschung kritisch zu beurteilen. Erwerb grundlegender geschichtswissenschaftlicher Kenntnisse.


	Referat (ca. 30 min)

Voraussetzung für die Teilnahme an den Modulprüfungen ist (mit Ausnahme von Vorlesungen) die regelmäßige Teil​nahme an den Lehr​veranstaltungen. Fehlzeiten dürfen den Umfang von zwei Veranstaltungsterminen nicht über​schreiten. Ausnahme​regelungen sind in begründeten Einzel​fällen auf Antrag bei den Lehrenden möglich.
	Hausarbeit 
(15 Seiten)
	7 C

2 - 4 SWS



	B.Rom.2064

(alt: Modul A6d)

Aufbaumodul Landeswissenschaft Sprache 1 Portugiesisch
	Erfolgreicher Abschluss des Moduls B.Rom.1014
	Vertiefung der historischen Kenntnisse portugiesischsprachiger Länder und Regionen anhand eines konkreten Beispiels. Fähigkeit, historische Forschung kritisch zu beurteilen. Erwerb grundlegender geschichtswissenschaftlicher Kenntnisse.


	Referat (ca. 30 min)

Voraussetzung für die Teilnahme an den Modulprüfungen ist (mit Ausnahme von Vorlesungen) die regelmäßige Teil​nahme an den Lehr​veranstaltungen. Fehlzeiten dürfen den Umfang von zwei Veranstaltungsterminen nicht über​schreiten. Ausnahme​regelungen sind in begründeten Einzel​fällen auf Antrag bei den Lehrenden möglich.
	Hausarbeit (15 Seiten)
	7 C

2 - 4 SWS



	B.Rom.2071

(alt: Modul A7a)

Aufbaumodul Landeswissenschaft Sprache 2 Französisch
	Erfolgreicher Abschluss des Moduls B.Rom.1021
	Vertiefung der historischen Kenntnisse zu Frankreich und französischsprachigen Ländern und Regionen anhand eines konkreten Beispiels. Fähigkeit, historische Forschung kritisch zu beurteilen. Erwerb grundlegender geschichtswissenschaftlicher Kenntnisse.


	Referat (ca. 30 min)

Voraussetzung für die Teilnahme an den Modulprüfungen ist (mit Ausnahme von Vorlesungen) die regelmäßige Teil​nahme an den Lehr​veranstaltungen. Fehlzeiten dürfen den Umfang von zwei Veranstaltungsterminen nicht über​schreiten. Ausnahme​regelungen sind in begründeten Einzel​fällen auf Antrag bei den Lehrenden möglich.
	Hausarbeit 
(15 Seiten)
	7 C

2 - 4 SWS



	B.Rom.2072

(alt: Modul A7b)

Aufbaumodul Landeswissenschaft Sprache 2 Spanisch
	Erfolgreicher Abschluss des Moduls B.Rom.1022
	Vertiefung der historischen Kenntnisse spanischsprachiger Länder und Regionen anhand eines konkreten Beispiels. Fähigkeit, historische Forschung kritisch zu beurteilen. Erwerb grundlegender geschichtswissenschaftlicher Kenntnisse.


	Referat (ca. 30 min)

Voraussetzung für die Teilnahme an den Modulprüfungen ist (mit Ausnahme von Vorlesungen) die regelmäßige Teil​nahme an den Lehr​veranstaltungen. Fehlzeiten dürfen den Umfang von zwei Veranstaltungsterminen nicht über​schreiten. Ausnahme​regelungen sind in begründeten Einzel​fällen auf Antrag bei den Lehrenden möglich.
	Hausarbeit 
(15 Seiten)
	7 C

2 - 4 SWS



	B.Rom.2073

(alt: Modul A7c)

Aufbaumodul Landeswissenschaft Sprache 2 Italienisch
	Erfolgreicher Abschluss des Moduls B.Rom.1023
	Vertiefung der historischen Kenntnisse Italiens und italienischsprachiger Regionen anhand eines konkreten Beispiels. Fähigkeit, historische Forschung kritisch zu beurteilen. Erwerb grundlegender geschichtswissenschaftlicher Kenntnisse.


	Referat (ca. 30 min)

Voraussetzung für die Teilnahme an den Modulprüfungen ist (mit Ausnahme von Vorlesungen) die regelmäßige Teil​nahme an den Lehr​veranstaltungen. Fehlzeiten dürfen den Umfang von zwei Veranstaltungsterminen nicht über​schreiten. Ausnahme​regelungen sind in begründeten Einzel​fällen auf Antrag bei den Lehrenden möglich.
	Hausarbeit 
(15 Seiten)
	7 C

2 - 4 SWS



	B.Rom.2074

(alt: Modul A7d)

Aufbaumodul Landeswissenschaft Sprache 2 Portugiesisch
	Erfolgreicher Abschluss des Moduls B.Rom.1024
	Vertiefung der historischen Kenntnisse portugiesischsprachiger Länder und Regionen anhand eines konkreten Beispiels. Fähigkeit, historische Forschung kritisch zu beurteilen. Erwerb grundlegender geschichtswissenschaftlicher Kenntnisse.


	Referat (ca. 30 min)

Voraussetzung für die Teilnahme an den Modulprüfungen ist (mit Ausnahme von Vorlesungen) die regelmäßige Teil​nahme an den Lehr​veranstaltungen. Fehlzeiten dürfen den Umfang von zwei Veranstaltungsterminen nicht über​schreiten. Ausnahme​regelungen sind in begründeten Einzel​fällen auf Antrag bei den Lehrenden möglich.
	Hausarbeit 
(15 Seiten)
	7 C

2 - 4 SWS




Voraussetzung für die Zulassung zur Bachelorarbeit (gem. §7 Abs. 1): Die Module B.Rom.101*, B.Rom.102*, B.Rom.201* sowie zwei weitere Aufbaumodule der Sprache, über die die BA-Arbeit geschrieben wird, müssen abgeschlossen sein (insgesamt müssen mindestens 38 C erreicht sein).
II. Professionalisierungsbereich
1. Fachwissenschaftliches Profil (18 C)

a) Modulkombination zur Fachwissenschaftlichen Vertiefung: Es können 3 Module zu Fachwissenschaften nach Wahl in Sprache 1 oder 2 oder in Sprache1 und 2 absolviert werden

	Modultitel
	Zugangsvor-aussetzungen
	Prüfungsanforderungen
	Voraussetzungen für die Zulassung zur Prüfung (Prüfungsvor-leistungen)
	Art und Umfang der Prüfungsleistung
	Modulumfang (Credits, SWS)

	B.Rom.208

Fachwissenschaftliches Profil I: HS Thematisches Hauptseminar (je nach Angebot im betr. Semester) Sprachwissenschaft oder Literaturwissenschaft oder Landeswissenschaft
	Erfolgreicher Abschluss aller Basismodule 

(B.Rom.101*, B.Rom. 102*)
	Sprachwissenschaft: Erweiterung und Vertiefung der Kenntnisse der wesentlichen Grundbegriffe und Methoden der Sprachwissenschaft in ausgewählten thematischen Schwerpunkten. Befähigung der Studierenden zu einer eigenständigen und kritischen Beschreibung und Reflexion der Mechanismen sprachlicher Strukturen und der sie bedingenden Faktoren im Hinblick auf grammatische und varietätenlinguistische Thematiken. Anwendung der fachwissenschaftlichen Literatur in den Vordergrund. 

Literaturwissenschaft: Vertiefung und Erweiterung Kenntnisse zur Literaturgeschichte durch angeleitete literaturwissenschaftliche Auseinandersetzung mit einer Epoche, einem Autor oder einem Werk. Begrifflich exakte und methodisch reflektierte Analyse von literarischen Texten sowie audiovisuellen Werken mit dem Ziel der Erfassung und Einordnung in ihren allgemein historischen und gattungsspezifischen Entstehungs- und Wirkungszusammenhang. Auseinandersetzung mit den Thesen und Tendenzen der Forschung. Beschäftigung mit und Einsatz von theoretischen Werken (alle Teilmodule).

Landeswissenschaft: Vertiefung der Kenntnisse der Geschichte anhand eines konkreten Beispiels. Fähigkeit historische Forschung kritisch zu beurteilen. Erwerb grundlegender geschichtswissenschaftlicher Kenntnisse.


	Referat (ca. 30 min)

Voraussetzung für die Teilnahme an den Modulprüfun​gen ist (mit Ausnah​me der Vorlesun​gen) die regel​mäßige Teilnahme an den Lehrveran​staltungen. Fehl​zeiten dürfen den Umfang von zwei Veranstaltungs​terminen nicht überschreiten. Aus​nahmeregelungen sind in begründeten Einzelfällen auf Antrag bei den Lehrenden möglich.
	Hausarbeit (15 Seiten)
	6 C

2 SWS



	B.Rom.209

Fachwissenschaftliches Profil II: HS Thematisches Hauptseminar (je nach Angebot im betr. Semester) Sprachwissenschaft oder Literaturwissenschaft oder Landeswissenschaft
	Erfolgreicher Abschluss aller Basismodule (B.Rom.101*, B.Rom. 102*)
	Sprachwissenschaft: Erweiterung und Vertiefung der Kenntnisse der wesentlichen Grundbegriffe und Methoden der Sprachwissenschaft in ausgewählten thematischen Schwerpunkten. Befähigung der Studierenden zu einer eigenständigen und kritischen Beschreibung und Reflexion der Mechanismen sprachlicher Strukturen und der sie bedingenden Faktoren im Hinblick auf grammatische und varietätenlinguistische Thematiken. Anwendung der fachwissenschaftlichen Literatur in den Vordergrund. 

Literaturwissenschaft: Vertiefung und Erweiterung Kenntnisse zur Literaturgeschichte durch angeleitete literaturwissenschaftliche Auseinandersetzung mit einer Epoche, einem Autor oder einem Werk. Begrifflich exakte und methodisch reflektierte Analyse von literarischen Texten sowie audiovisuellen Werken mit dem Ziel der Erfassung und Einordnung in ihren allgemein historischen und gattungsspezifischen Entstehungs- und Wirkungszusammenhang. Auseinandersetzung mit den Thesen und Tendenzen der Forschung. Beschäftigung mit und Einsatz von theoretischen Werken (alle Teilmodule).

Landeswissenschaft: Vertiefung der Kenntnisse der Geschichte anhand eines konkreten Beispiels. Fähigkeit historische Forschung kritisch zu beurteilen. Erwerb grundlegender geschichtswissenschaftlicher Kenntnisse.
	Referat (ca. 30 min)

Voraussetzung für die Teilnahme an den Modulprüfun​gen ist (mit Ausnah​me der Vorlesun​gen) die regel​mäßige Teilnahme an den Lehrveran​staltungen. Fehl​zeiten dürfen den Umfang von zwei Veranstaltungs​terminen nicht überschreiten. Aus​nahmeregelungen sind in begründeten Einzelfällen auf Antrag bei den Lehrenden möglich.
	Hausarbeit (15 Seiten)
	6 C

2 SWS



	B.Rom.2010

Fachwissenschaftliches Profil III: HS Thematisches Hauptseminar (je nach Angebot im betr. Semester) Sprachwissenschaft oder Literaturwissenschaft oder Landeswissenschaft


	Erfolgreicher Abschluss aller Basismodule 

(B.Rom.101*, B.Rom. 102*)
	Sprachwissenschaft: Erweiterung und Vertiefung der Kenntnisse der wesentlichen Grundbegriffe und Methoden der Sprachwissenschaft in ausgewählten thematischen Schwerpunkten. Befähigung der Studierenden zu einer eigenständigen und kritischen Beschreibung und Reflexion der Mechanismen sprachlicher Strukturen und der sie bedingenden Faktoren im Hinblick auf grammatische und varietätenlinguistische Thematiken. Anwendung der fachwissenschaftlichen Literatur in den Vordergrund. 

Literaturwissenschaft: Vertiefung und Erweiterung Kenntnisse zur Literaturgeschichte durch angeleitete literaturwissenschaftliche Auseinandersetzung mit einer Epoche, einem Autor oder einem Werk. Begrifflich exakte und methodisch reflektierte Analyse von literarischen Texten sowie audiovisuellen Werken mit dem Ziel der Erfassung und Einordnung in ihren allgemein historischen und gattungsspezifischen Entstehungs- und Wirkungszusammenhang. Auseinandersetzung mit den Thesen und Tendenzen der Forschung. Beschäftigung mit und Einsatz von theoretischen Werken (alle Teilmodule).

Landeswissenschaft: Vertiefung der Kenntnisse der Geschichte anhand eines konkreten Beispiels. Fähigkeit historische Forschung kritisch zu beurteilen. Erwerb grundlegender geschichtswissenschaftlicher Kenntnisse.


	Referat (ca. 30 min) Voraussetzung für die Teilnahme an den Modulprüfun​gen ist (mit Ausnah​me der Vorlesun​gen) die regel​mäßige Teilnahme an den Lehrveran​staltungen. Fehl​zeiten dürfen den Umfang von zwei Veranstaltungs​terminen nicht überschreiten. Aus​nahmeregelungen sind in begründeten Einzelfällen auf Antrag bei den Lehrenden möglich.
	Hausarbeit (15 Seiten)
	6 C

2 SWS


b) Modulkombinationen zum Spracherwerb Sprache 2
1. Sprache 2 Französisch

	Modultitel
	Zugangsvor-aussetzungen
	Prüfungsanforderungen
	Voraussetzungen für die Zulassung zur Prüfung (Prüfungsvor-leistungen)
	Art und Umfang der Prüfungsleistungen
	Modulum-fang (Credits, SWS)

	B.Rom.212

(alt: Modul B1)

Orientierungsmodul

Basismodul Sprachpraxis (Teilmodul Französisch I 
(= TM1): UE Französisch I

Teilmodul Französisch II (=TM2): UE Französisch II oder zwei der LV UE Französisch IIa, UE Französisch IIb, UE Französisch IIc 
	
	Ziel dieses Moduls ist es, die vier Fertigkeiten (Hören, Lesen, Sprechen und Schreiben) – möglichst in Verbindung mit einem Thema – zu üben und grundlegende Rezeptions- und Produktionskompetenzen zu entwickeln, wobei im TM1 der Schwerpunkt auf dem Mündlichen (Hören und Sprechen) und im TM2 der Schwerpunkt auf dem Schriftlichen liegt (Lesen und Schreiben). Weiterhin soll dieses Modul eine Bewusstmachung und Vertiefung grammatischer Problemfelder fördern, die adäquate Anwendung von Hilfsmitteln (Grammatiken, Wörterbücher usw.) trainieren, Sprachbewusstsein und Sprachlernbewusstsein allgemein. (Konsolidierung des Niveaus B1 des Gemeinsamen Europäischen Referenzrahmens für Sprachen)
	Voraussetzung für die Teilnahme an den Modulprüfun​gen ist (mit Ausnah​me der Vorlesun​gen) die regel​mäßige Teilnahme an den Lehrveran​staltungen. Fehl​zeiten dürfen den Umfang von zwei Veranstaltungs​terminen nicht überschreiten. Aus​nahmeregelungen sind in begründeten Einzelfällen auf Antrag bei den Lehrenden möglich.
	TM1: Mündliche Prüfung: Sprechfertigkeit 
(ca. 30 min) u. Hörfertigkeit (ca. 20 min)

TM2: Klausur (90 min bzw. 2 x 45 min) in Französisch II


	7 C

8 SWS

TM1:

3 C

4 SWS

TM2:

4 C

4 SWS

	B.Rom.213

(alt: Modul A1)Aufbaumodul I Sprachpraxis (a) UE Französisch III

b) UE Französisch IV)
	erfolgreicher Abschluss von Modul B.Rom.212
	Dieses Modul fokussiert auf die Fertigkeiten Lesen und Schreiben. Ziel des Moduls ist es, eine solide Rezeptions- und Produktionskompetenz zu entwickeln. Weiterhin zielt dieses Modul auf eine Vertiefung grammatischer Strukturen und Problemfelder, die zu einem besseren metalinguistischen Verständnis der Grammatik führen soll. Die Studierenden sollen in der Lage sein, Informationen und Argumente aus unterschiedlichen Quellen zusammenzuführen und klare, gut strukturierte Texte zu relevanten Themen zu verfassen.
	Voraussetzung für die Teilnahme an den Modulprüfun​gen ist (mit Ausnah​me der Vorlesun​gen) die regel​mäßige Teilnahme an den Lehrveran​staltungen. Fehl​zeiten dürfen den Umfang von zwei Veranstaltungs​terminen nicht überschreiten. Aus​nahmeregelungen sind in begründeten Einzelfällen auf Antrag bei den Lehrenden möglich.
	Klausur (180 min)
	5 C

4 SWS

	B.Rom.214

(alt: Modul A 5)

Aufbaumodul II Sprachpraxis: Teilmodul Traduction (= TM1): UE Französisch Va (Übersetzung)

Teilmodul Langue et civilisation (=TM2): UE Französisch Vb (Langue et civilisation)
	erfolgreicher Abschluss von Modul B.Rom.213
	Ziel dieses Moduls ist es, die vier Fertigkeiten (Hören, Lesen, Sprechen und Schreiben) – möglichst in Verbindung mit einem landeskundlichen Thema – zu üben und zu einer selbstständigen Sprachverwendung zu gelangen; weiterhin soll dieses Modul Grundlagen der Sprachmittlung vertiefen und eine Sprachbewusstheit bei den Studierenden entwickeln.

(GER: B2-C1).
	Voraussetzung für die Teilnahme an den Modulprüfun​gen ist (mit Ausnah​me der Vorlesun​gen) die regel​mäßige Teilnah-me an den Lehrver-an​staltungen. Fehl​zeiten dürfen den Umfang von zwei Veranstaltungs​termi-nen nicht überschrei-ten. Ausnahmerege-lungen sind in begründeten Einzelfällen auf Antrag bei den Lehrenden möglich.
	TM1: Klausur (90 min)

TM2: Klausurähnliche Hausarbeit (8 - 10 Seiten) oder Klausur (90 min)
	6 C

4 SWS

TM1:

2 C

2 SWS

TM2:

4 C

2 SWS


2. Sprache 2 Spanisch

	Modultitel
	Zugangsvor-aussetzungen
	Prüfungsanforderungen
	Voraussetzungen für die Zulassung zur Prüfung (Prüfungsvorleistungen)
	Art und Umfang der Prüfungsleistungen
	Modulumfang (Credits, SWS)

	B.Rom.214

(alt: Modul B1)

Orientierungsmodul

Basismodul Sprachpraxis:

Teilmodul Español I (= TM 1): 
UE Español I
Teilmodul Español II (= TM 2): 
UE Español II
	
	TM1:

Einübung der vier Fertigkeiten (Hören, Lesen, Sprechen und Schreiben) zur Entwicklung der mündlichen und schriftlichen Rezeptions- und Produktionskompetenzen.

Auf der Grundlage des Europäischen Referenzrahmens (Niveau B1) können die Studierenden in diesem Modul häufig gebrauchte Ausdrücke verstehen und anwenden, sich in routinenmäßigen Situationen mit dem Ziel des Informationsaustausches verständigen, die direkte Umgebung und Dinge im Zusammenhang mit unmittelbaren Bedürfnissen und Interessen beschreiben und darüber sowohl mündlich als auch schriftlich in einfacher Form berichten. Die Studierenden sind in der Lage, kurze Texte in der Standardsprache zu bestimmten Themen wie Arbeit, Schule oder Freizeit zu verstehen. Sie können sich einfach über vertraute Themen und persönliche Interessengebiete äußern, über Erfahrungen und Ereignisse berichten, Hoffnungen und Ziele mit einfachen Mitteln beschreiben und kurze Begründungen oder Erklärungen geben.

TM2:

Weitere Einübung der vier Fertigkeiten (Hören, Lesen, Sprechen und Schreiben) zur Entwicklung der mündlichen und schriftlichen Rezeptions- und Produktionskompetenzen.

Auf der Grundlage des Europäischen Referenzrahmens (Niveau B1) können die Studierenden in diesem Modul die Hauptaspekte aus Texten in der Standardsprache zu bestimmten Themen wie Arbeit, Schule oder Freizeit verstehen. Sie können die meisten Situationen bewältigen, denen man auf Reisen im Sprachgebiet begegnet. Sie können sich einfach und zusammenhängend über vertraute Themen und persönliche Interessengebiete äußern, über Erfahrungen und Ereignisse berichten, Hoffnungen und Ziele beschreiben und kurze Begründungen oder Erklärungen geben.
	Voraussetzung für die Teilnahme an den Modulprüfungen ist (mit Ausnahme der Vor​lesungen) die regel​mäßige Teilnahme an den Lehrveranstal​tungen. Fehlzeiten dürfen den Umfang von zwei Veranstaltungs​terminen nicht über​schreiten. Ausnahme​regelungen sind in begründeten Einzel​fällen auf Antrag bei den Lehrenden möglich.
	TM1 u. TM2: je 1 Sprachkompetenzprüfung (ca. 105 min)
	8 C

12 SWS

TM1:

4 C

6 SWS

TM2:

4 C

6 SWS

	B.Rom.215

(alt: Modul A1)

Aufbaumodul I Sprachpraxis:

Teilmodul Español III (=TM1): UE Español III

Teilmodul Español IV (= TM2): UE Español IV 

Teilmodul Gramática (= TM3): UE Gramática


	erfolgreicher Abschluss von Modul B.Rom.214
	TM1:

Übung der vier Fertigkeiten (Hören, Lesen, Sprechen und Schreiben) zur Weiterentwicklung der mündlichen und schriftlichen Rezeptions- und Produktionskompetenzen. Auf der Grundlage des Europäischen Referenzrahmens (Niveau B2 in allen Fertigkeiten) sind die Studierenden in der Lage die wesentlichen Aspekte eines audiovisuellen Beitrags über vertraute Dinge aus ihrem Berufs- oder Interessengebiet zu entnehmen, wenn klare Standardsprache verwendet wird. Sie können Erfahrungen und Ereignisse beschreiben, Meinungen erklären und begründen, private Briefe verstehen, schreiben und darin von Erfahrungen berichten und an Gesprächen teilnehmen, die von persönlichem Interesse sind. 

TM2:

Übung der vier Fertigkeiten (Hören, Lesen, Sprechen und Schreiben) zur Weiterentwicklung der mündlichen und schriftlichen Rezeptions- und Produktionskompetenzen. Auf der Grundlage des Europäischen Referenzrahmens (Niveau B2 in allen Fertigkeiten) können die Studierenden Hauptinhalte komplexer Texte zu konkreten und abstrakten Themen lesen und verstehen. Sie sind in der Lage, in einem Aufsatz oder Bericht Informationen wiederzugeben und dafür oder dagegen zu argumentieren. Sie können weiterhin Hauptinformationen über vertraute bzw. aktuelle Themen aus ihrem Berufs- oder Interessengebiet entnehmen und ohne Vorbereitung an Gesprächen in der Standardsprache teilnehmen. Die Studierenden sind in der Lage, Erfahrungen und Ereignisse zu beschreiben, Meinungen zu erklären und zu begründen und die Handlung eines Buches oder Films wiederzugeben.

TM 3:

Kontrastive Analyse von grammatikalischen Grundaspekten der spanischen Sprache und Einübung unter Berücksichtung von pragmatisch-kommunikativen Hintergründen.
	Voraussetzung für die Teilnahme an den Modulprüfungen ist (mit Ausnahme der Vor​lesungen) die regel​mäßige Teilnahme an den Lehrveranstal​tungen. Fehlzeiten dürfen den Umfang von zwei Veranstaltungs​terminen nicht über​schreiten. Ausnahme​regelungen sind in begründeten Einzel​fällen auf Antrag bei den Lehrenden möglich
	TM1 u. TM2: je 1 Sprachkompetenz​prüfung (ca. 105 min)

TM3: Klausur (45 min, unbenotet)


	8 C

12 SWS

TM1:

4 C

6 SWS

TM2:

4 C

6 SWS

	B.Rom.216

(alt: Modul A5)

Aufbaumodul II Sprachpraxis Teilmodul Español V (= TM1): UE Español V

Teilmodul Español VI (= TM2): UE Español VI

Teilmodul Errores típicos (= TM 3): UE Errores típicos
	erfolgreicher Abschluss von B.Rom.215
	TM1:

Übung der vier Fertigkeiten (Hören, Lesen, Sprechen und Schreiben) zur Weiterentwicklung der mündlichen und schriftlichen Rezeptions- und Produktionskompetenzen. Auf der Grundlage des Europäischen Referenzrahmens (Niveau C1 in allen Fertigkeiten) können die Studierenden ein breites Spektrum anspruchsvoller, längerer Texte verstehen und auch implizite Bedeutungen erfassen, die Sprache im gesellschaftlichen, beruflichen und ausbildungsbezogenen Leben wirksam und flexibel gebrauchen, sich klar, strukturiert und ausführlich zu komplexen Sachverhalten schriftlich äußern und dabei verschiedene Mittel zur Textverknüpfung angemessen anwenden. 

TM2:

Dieses Teilmodul widmet sich der Übersetzung vom Deutschen ins Spanische. Die Studierenden sollen die Technik des Übersetzens praktisch üben, den Wortschatz erweitern und verschiedene Aspekte der deutschen und spanischen Grammatik vergleichend analysieren.

TM3:

Analyse von Grammatikfehlern im Originalkontext. Ausarbeitung eines Dossiers über typische Fehler im Spanischen aufgrund von Interferenzen (Falsche Freunde, Fehler im Bereich der Syntax, des Wortschatzes und der Rechtschreibung.)
	Voraussetzung für die Teilnahme an den Modulprüfungen ist (mit Ausnahme der Vor​lesungen) die regel​mäßige Teilnahme an den Lehrveranstal​tungen. Fehlzeiten dürfen den Umfang von zwei Veranstaltungs​terminen nicht über​schreiten. Ausnahme​regelungen sind in begründeten Einzel​fällen auf Antrag bei den Lehrenden möglich
	TM1 u. TM2: je 1 Sprachkompetenz​prüfung (ca. 105 min)

TM3: 

Klausur (45 min, unbenotet )
	5 C

6 SWS

TM1:

2 C

2 SWS

TM2:

2 C

2 SWS

TM3:

1 C

2 SWS 


3. Sprache 2 Italienisch

	Modultitel
	Zugangsvor-aussetzungen
	Prüfungsanforderungen
	Voraussetzungen für die Zulassung zur Prüfung (Prüfungsvorleistungen)
	Art und Umfang der Prüfungsleistungen
	Modulumfang (Credits, SWS)

	B.Rom.217

 (alt: Modul B1)

Orientierungsmodul

Basismodul Sprachpraxis Teilmodul Corso Base (= TM1): UE Corso Base

Teilmodul Corso Medio (= TM2): UE Corso Medio)
	
	Teilmodul B1 Corso Base

Durch dieses Teilmodul werden Sprachkompetenzen vermittelt, die dem Niveau A2 des Gemeinsamen Europäischen Referenzrahmens entsprechen. Die Studierenden sind in der Lage, die meisten sprachlichen Situationen, denen man auf Reisen im Sprachgebiet begegnet, zu bewältigen. Sie können mit einfachen Mitteln die eigene Herkunft und Ausbildung, die direkte Umgebung und Dinge im Zusammenhang mit unmittelbaren Bedürfnissen beschreiben. Schwerpunkt dieses Kurses bilden die Fertigkeiten Hören und Sprechen in der kommunikativen Interaktion.

Teilmodul B1 Corso Medio

Durch dieses Teilmodul können die Studierenden das Niveau B1 des Gemeinsamen Europäischen Referenzrahmens erreichen. Sie können einfache bis mittelschwere literarische bzw. journalistische Texte verstehen und schriftlich bzw. mündlich zusammenfassen. Sie können sich über vertraute Themen und Interessengebiete äußern, über Erfahrungen und Ereignisse berichten, Hoffnungen und Ziele beschreiben und dazu kurze Begründungen geben. Der Schwerpunkt liegt auf den rezeptiven Fertigkeiten, insbesondere auf dem Lese(verstehen).
	Voraussetzung für die Teilnahme an den Modulprüfungen ist (mit Ausnahme der Vor​lesungen) die regel​mäßige Teilnahme an den Lehrveranstal​tungen. Fehlzeiten dürfen den Umfang von zwei Veranstaltungs​terminen nicht über​schreiten. Ausnahme​regelungen sind in begründeten Einzel​fällen auf Antrag bei den Lehrenden möglich
	TM1 u. TM2: je 1 Sprachkompetenz​prüfung (ca. 150 min)
	9 C

10 SWS

TM1:

5 C

6 SWS

TM2: 

Corso Medio:

4 C

4 SWS

	B.Rom.218 

(alt: Modul A1)

Aufbaumodul I Sprachpraxis (selbstständige Sprachverwendung) Corso Avanzato 
(=TM 1)

 Hörverstehen 
(= TM 2)
	erfolgreicher Abschluss von Modul B.Rom.217
	Die in Modul B1 erworbenen Sprachkompetenzen werden erweitert und vertieft. Im Corso Avanzato werden komplexere Aspekte der Grammatik behandelt (z.B. Konjunktiv und Indirekte Rede). Darüber hinaus wird der Wortschatz durch Zeitungslektüre und gezielte Vokabelübungen erweitert und gefestigt. Bei Abschluss dieses Moduls sind die Studierenden in der Lage, sich zu einem breiten Themenspektrum klar und detailliert auszudrücken, einen Standpunkt zu der aktuellen Frage zu erläutern und die Vor- und Nachteile verschiedener Möglichkeiten anzugeben (Kompetenzstufe GER B2).

Durch die Selbststudieneinheit erweitern die Studierenden ihre Sprachkompetenz in der Fertigkeit des Hörverstehens. 
	Voraussetzung für die Teilnahme an den Modulprüfungen ist (mit Ausnahme der Vor​lesungen) die regel​mäßige Teilnahme an den Lehrveranstal​tungen. Fehlzeiten dürfen den Umfang von zwei Veranstaltungs​terminen nicht über​schreiten. Ausnahme​regelungen sind in begründeten Einzel​fällen auf Antrag bei den Lehrenden möglich
	TM 1: Klausur 
(120 min) 

TM 2: Klausur (60 min, unbenotet)
	6 C

4 SWS

	B.Rom.219

(alt: Modul A5)

Aufbaumodul II Sprachpraxis (selbstständige Sprachverwendung):

Teilmodul Preparazione A 
(= TM1):

UE Preparazione A

Teilmodul Preparazione B 
(= TM2):

UE Preparazione B

Teilmodul Italienische Kultur (=TM3): 

Sprachpraktische bzw. kulturwissenschaftliche LV


	erfolgreicher Abschluss Von B.Rom.218
	Festigung der in den Basismodulen erworbenen Sprachkompetenzen.

In der Übung Preparazione A (Grammatica e traduzione) werden u.a. durch gezielte Übersetzungsübungen wichtige Sprachkontraste analysiert und dadurch komplexe Themen der Grammatik wiederholt.

In der Übung Preparazione B liegt der Schwerpunkt auf dem mündlichen und schriftlichen Ausdruck: Unter der Leitung und Moderation der Lehrenden simulieren die Studierenden Diskussionsrunden bzw. Talk-Shows und debattieren über aktuelle italienische oder internationale politische und gesellschaftliche Ereignisse, fertigen dazu kurze Aufsätze an, erarbeiten „tavole lessicali specifiche“ mit dem im Unterricht verwendeten Fachvokabular. 

Für (c) wählen die Studierenden nach Rücksprache mit der Modulverantwortlichen aus dem Lehrangebot der philosophischen Fakultät eine beliebige LV mit italianistischem Schwerpunkt. In der mündlichen Prüfung sollen u.a. die Themen dieser LV ausführlich vorgestellt werden.

Dieses Aufbaumodul bewegt sich in der Kompetenzstufe C1.
	Voraussetzung für die Teilnahme an den Modulprüfungen ist (mit Ausnahme der Vor​lesungen) die regel​mäßige Teilnahme an den Lehrveranstal​tungen. Fehlzeiten dürfen den Umfang von zwei Veranstaltungs​terminen nicht über​schreiten. Ausnahme​regelungen sind in begründeten Einzel​fällen auf Antrag bei den Lehrenden möglich
	TM1:

Klausur (120 min)

TM2:

Klausur  (120 min)

TM3:

Mündliche Prüfung 
(ca. 30 min)
	8 C

6 SWS

TM1:

3 C

2 SWS

TM2: 3 C2 SWS

TM 3:

2 C 

2 SWS


3. Sprache 2 Portugiesisch
	Modultitel


	Zugangsvor-aussetzungen
	Prüfungsanforderungen
	Voraussetzungen für die Zulassung zur Prüfung (Prüfungsvorleistungen)
	Art und Umfang der Prüfungsleistungen
	Modulumfang (Credits, SWS)

	B.Rom.220

(alt: Modul B1)

Orientierungsmodul

Basismodul Sprachpraxis Teilmodul Portugiesisch I (= TM1): UE Portugiesisch I

Teilmodul Portugiesisch II 
(= TM2): UE Portugiesisch II
	keine
	TM1:

Einübung der vier Fertigkeiten (Hören, Lesen, Sprechen und Schreiben) unter Bezug auf Niveau B1 des Gemeinsamen Europäischen Referenzrahmens.

Fähigkeit, einfache Texte zu verstehen und zu verfassen; Beherrschung eines Grundwortschatzes und Fähigkeit, diesen in Alltagssituationen mündlich einzusetzen. Progressive Erarbeitung grammatischer Themen in sprachlichen Kontexten (Texte und kommunikative Situationen).

TM2:

Weitere Einübung der vier Fertigkeiten (Hören, Lesen, Sprechen und Schreiben) auf Niveau B1 des Gemeinsamen Europäischen Referenzrahmens.

Erwerb von Kenntnissen und Fertigkeiten im grundlegenden Textverstehen; Schulung des Hörverständnisses. Grundlegende landeskundlicher Aspekte.

Aufbau des mündlichen Ausdrucks anhand von Rollenspiel, Gruppendiskussion und Kurzreferaten.
	Voraussetzung für die Teilnahme an den Modulprüfungen ist (mit Ausnahme der Vor​lesungen) die regel​mäßige Teilnahme an den Lehrveranstal​tungen. Fehlzeiten dürfen den Umfang von zwei Veranstaltungs​terminen nicht über​schreiten. Ausnahme​regelungen sind in begründeten Einzel​fällen auf Antrag bei den Lehrenden möglich
	TM1: Klausur (90 min)

TM2: Klausur (90 min)


	9 C

8 SWS

TM1:

4 C

4 SWS

TM2:

5 C

4 SWS

	B.Rom.220

(alt: Modul A1)

Aufbaumodul I Sprachpraxis Teilmodul Portugiesisch III 
(= TM1): UE Portugiesisch III

Teilmodul Sprachpraktische Vertiefung (=TM 2):

Weitere LV

Teilmodul Grammatik und Übersetzung 
(= TM3): Selbststudieneinheit)
	erfolgreicher Abschluss von Modul B.Rom.219
	TM1:

Einübung der vier Fertigkeiten (Hören, Lesen, Sprechen und Schreiben) unter Bezug auf Niveau B1 im mündlichen Ausdruck und Hörverständnis und Niveau B2 in Leseverständnis und Schreibfertigkeit des Gemeinsamen Europäischen Referenzrahmens. Fähigkeit, komplexe, diversifizierte, jedoch nicht fachspezifische Texte zu verstehen und zu verfassen. Progressive Erarbeitung grammatischer Themen. Einblick in die portugiesische Kulturtradition durch Lektüre unterschiedlicher Texte, als zusätzlicher Input bei der Beschäftigung mit unterschiedlichen Stilformen und Sprachregistern im Sinne eines autonomen Lernens.

TM 2:

Einübung der vier Fertigkeiten (Hören, Lesen, Sprechen und Schreiben) unter Bezug auf Niveau B1 im mündlichen Ausdruck und Hörverständnis und Niveau B2 in Leseverständnis und Schreibfertigkeit des Gemeinsamen Europäischen Referenzrahmens.

TM3:

Einübung der vier Fertigkeiten (Hören, Lesen, Sprechen und Schreiben) unter Bezug auf Niveau B1 im mündlichen Ausdruck und Hörverständnis und Niveau B2 in Leseverständnis und Schreibfertigkeit des Gemeinsamen Europäischen Referenzrahmens. Ziel ist die Fähigkeit, Texte selbständig erarbeiten und auch komplexere Inhalte mündlich und schriftlich darstellen zu können.
	Voraussetzung für die Teilnahme an den Modulprüfungen ist (mit Ausnahme der Vor​lesungen) die regel​mäßige Teilnahme an den Lehrveranstal​tungen. Fehlzeiten dürfen den Umfang von zwei Veranstaltungs​terminen nicht über​schreiten. Ausnahme​regelungen sind in begründeten Einzel​fällen auf Antrag bei den Lehrenden möglich
	TM1: 

Klausur (90 min) 

TM2: Klausur (90 min)

TM3: Portfolio (unbenotet)
	6 C

4 SWS

TM1:

4 C

4 SWS

TM2:

2 C

0 SWS

	B.Rom.221

(alt: Modul A5)

Aufbaumodul II Sprachpraxis Teilmodul Conversação (Konversation) 
(= TM1): UE Curso de Conversação

Teilmodul Tradução (Übersetzung) 
(= TM2): UE Tradução)
	erfolgreicher Abschluss von Modul B.Rom.220
	TM1:
Einübung der vier Fertigkeiten (Hören, Lesen, Sprechen und Schreiben) unter Bezug auf Niveau C1 im mündlichen Ausdruck und Hörverständnis und Niveau B2 in Leseverständnis und Schreibfertigkeit des Gemeinsamen Europäischen Referenzrahmens.

In diesem Modul liegt der Schwerpunkt auf der Beherrschung freier Diskussionsbeiträge zu Themen zu Portugal und zu den anderen portugiesischsprachigen Ländern. Sprachliche Sicherheit (schriftlich und mündlich) im Umgang mit landeskundlichen und fachspezifischen Themen. 

TM2:

Dieses Teilmodul widmet sich der Übung von Techniken der Übersetzung. Die Studierenden sollen die Technik des Übersetzens praktisch üben, den Wortschatz erweitern und verschiedenen Aspekte der deutschen und portugiesischen Grammatik vergleichend analysieren.
	Voraussetzung für die Teilnahme an den Modulprüfungen ist (mit Ausnahme der Vor​lesungen) die regel​mäßige Teilnahme an den Lehrveranstal​tungen. Fehlzeiten dürfen den Umfang von zwei Veranstaltungs​terminen nicht über​schreiten. Ausnahme​regelungen sind in begründeten Einzel​fällen auf Antrag bei den Lehrenden möglich
	TM1: 

Kurzreferat (ca. 10 min)

TM2: 

Klausur (90 min)
	5 C

4 SWS

TM1:

2 C

2 SWS

TM2: 

3 C

2 SWS


Schlüsselkompetenz
	Modultitel
	Zugangsvor-aussetzungen
	Prüfungsanforderungen
	Voraussetzungen für die Zulassung zur Prüfung (Prüfungsvor-leistungen)
	Art und Umfang der Prüfungsleistungen
	Modul-umfang (Credits, SWS)

	B.Rom.3011

Studienrelevanter Auslandsaufenthalt (Französisch)

TM 1 „Studienrelevanter Auslandsaufenthalt“

TM 2

„Nachbereitung des Auslandsaufenthalts“
	
	Vertiefung und Erprobung der erworbenen Kenntnisse über Wirtschaft, Politik, Gesellschaft und Kultur des Ziellandes/der Zielregion; Reflexion über die einzelnen Prozesse des Spracherwerbs (Erwartungen, Lernschwierigkeiten bzw. Lernstrategien, usw.), die im Zielland stattgefunden haben; Reflexion über die Prozesse des Fremdverstehens und die eigene interkulturelle Kompetenz.
	TM 2:

Mindestens 
12 Wochen studienrelevanter Auslandsaufenthalt
	TM 1: Portfolio 
(ca. 5 Seiten)

TM2: Präsentation des Portfolios (15 Min) (unbenotet)
	10 C

1 SWS

TM 1: 8 C

TM 2: 2 C/
1 SWS

	B.Rom.3012

Studienrelevanter Auslandsaufenthalt (Spanisch)

TM 1 „Studienrelevanter Auslandsaufenthalt“

TM 2

„Nachbereitung des Auslandsaufenthalts“
	
	Vertiefung und Erprobung der erworbenen Kenntnisse über Wirtschaft, Politik, Gesellschaft und Kultur des Ziellandes/der Zielregion; Reflexion über die einzelnen Prozesse des Spracherwerbs (Erwartungen, Lernschwierigkeiten bzw. Lernstrategien, usw.), die im Zielland stattgefunden haben; Reflexion über die Prozesse des Fremdverstehens und die eigene interkulturelle Kompetenz.
	TM 2:

Mindestens 
12 Wochen studienrelevanter Auslandsaufenthalt
	TM 1: Portfolio 
(ca. 5 Seiten)

TM2: Präsentation des Portfolios (15 Min) (unbenotet)
	10 C

1 SWS

TM 1: 8 C

TM 2: 2 C/
1 SWS

	B.Rom.3013

Studienrelevanter Auslandsaufenthalt (Italienisch)

TM 1 „Studienrelevanter Auslandsaufenthalt“

TM 2

„Nachbereitung des Auslandsaufenthalts“
	
	Vertiefung und Erprobung der erworbenen Kenntnisse über Wirtschaft, Politik, Gesellschaft und Kultur des Ziellandes/der Zielregion; Reflexion über die einzelnen Prozesse des Spracherwerbs (Erwartungen, Lernschwierigkeiten bzw. Lernstrategien, usw.), die im Zielland stattgefunden haben; Reflexion über die Prozesse des Fremdverstehens und die eigene interkulturelle Kompetenz.
	TM 2:

Mindestens 
12 Wochen studienrelevanter Auslandsaufenthalt
	TM 1: Portfolio 
(ca. 5 Seiten)

TM2: Präsentation des Portfolios (15 Min) (unbenotet)
	10 C

1 SWS

TM 1: 8 C

TM 2: 2 C/
1 SWS

	B.Rom.3011

Studienrelevanter Auslandsaufenthalt (Portugiesisch)

TM 1 „Studienrelevanter Auslandsaufenthalt“

TM 2

„Nachbereitung des Auslandsaufenthalts“
	
	Vertiefung und Erprobung der erworbenen Kenntnisse über Wirtschaft, Politik, Gesellschaft und Kultur des Ziellandes/der Zielregion; Reflexion über die einzelnen Prozesse des Spracherwerbs (Erwartungen, Lernschwierigkeiten bzw. Lernstrategien, usw.), die im Zielland stattgefunden haben; Reflexion über die Prozesse des Fremdverstehens und die eigene interkulturelle Kompetenz.
	TM 2:

Mindestens 
12 Wochen studienrelevanter Auslandsaufenthalt
	TM 1: Portfolio 
(ca. 5 Seiten)

TM2: Präsentation des Portfolios (15 Min) (unbenotet)
	10 C

1 SWS

TM 1: 8 C

TM 2: 2 C/
1 SWS

	B.Lat.12

Grundkenntnisse Latein
	
	Erwerb von Grundkenntnissen in der lateinischen Grammatik und im Bereich des Grundwortschatzes.

Erwerb einer metasprachlichen Kompetenz anhand einer flektierenden Sprache.
	
	Klausur (90 Min)
	6 C

6 SWS/ 
80 h


